Court of Washington, County of
Tribunal de Washington, Condado de

Superior Court No.
Nuam. del Tribunal Superior

District Court No.
vs Num. del Tribunal de Distrito

VS. Order Transferring Case to Superior
Court and Setting Hearing

Orden para transferir el caso al Tribunal
Superior y fijar una audiencia

[ 1 Respondent Under 18 Years

Parte demandada menor de 18 afios
(ORTR)
(ORTR)

Clerk's Action Required
Accion requerida del actuario

Petitioner
Parte demandante

Respondent DOB
Parte demandada Fecha de nacimiento

Order Transferring Case to Superior Court and Setting Hearing

Orden para transferir el caso al Tribunal Superior y fijar una audiencia
[ 1A Petition for an Extreme Risk Protection Order was filed on (date)
Se present6 una solicitud de una orden de proteccion por riesgo extremo el dia (fecha)

[ 1 The court signed a Temporary Extreme Risk Protection Order - Without Notice on (date)
. That order will remain in effect until the end of the hearing set below.
El tribunal firmé una orden de proteccién temporal por riesgo extremo — sin notificacion
el dia (fecha)
. Esa orden seguira vigente hasta el final de la audiencia que se fija a
continuacion.

[ 1A Petition for an Extreme Risk Protection Order-Respondent Under 18 Years was filed in this
court on (date) .
Se present6 una solicitud de una orden de proteccion por riesgo extremo-parte demandada
menor de 18 afios de edad, en este tribunal, el dia (fecha)

[ 1 The court signed a Temporary Extreme Risk Protection Order - Without Notice-
Respondent Under 18 Years on (date) . That order will remain in effect until
the end of the hearing set below.
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El tribunal firmé una orden de proteccion temporal por riesgo extremo - sin notificacion -
parte demandada menor de 18 afios de edad el dia (fecha) . Esa orden seguira vigente
hasta el final de la audiencia que se fija a continuacion.

[ 1 The court did not sign a temporary order. The court signed a separate Order to Show Cause

on (date) compelling the Respondent to appear at the hearing below.
El tribunal no firmé una orden temporal. El tribunal firmé una orden para demostrar motivo,
por separado, el dia (fecha) en la que se ordena a la parte

demandada que comparezca en la audiencia siguiente.

A Hearing is set for (time) a.m./p.m. on (date) at
County [ ] Superior Court [ ] Juvenile Court located at:
Se fija una audiencia para las (hora) a.m./p.m. del dia (fecha) en

[-] Tribunal Superior [-] Tribunal de Menores del condado, situado en:

The Superior Court that this order is transferred to will decide any requests for a continuance.

El Tribunal Superior al que se transfiere esta orden decidira sobre todas las solicitudes de
aplazamientos.

Respondent: The court will decide if it should issue an extreme risk protection order at the
hearing. If you fail to appear at that hearing, the court may grant an order against you that
is valid for 1 year. You may seek the advice of an attorney as to any matter connected with
this order.

Parte demandada: El tribunal decidira si debe emitir una orden de proteccién por riesgo
extremo en la audiencia. Si usted no comparece en esa audiencia, el tribunal puede
conceder una orden en contra de usted, con una vigencia de 1 afno. Puede solicitar la
asesoria de un abogado respecto a cualquier asunto relacionado con esta orden.

The court orders that this case and copies of all related legal documents be transferred from
district court to superior court.

El tribunal ordena que este caso y copias de todos los documentos legales relacionados se
transfieran del tribunal de distrito al tribunal superior.

Date: at a.m./p.m. by
Fecha: alas a.m./p.m. por Judge/Court Commissioner
Juez/Comisionado del tribunal

Print Judge/Court Commissioner Name
Nombre en letra de molde del juez o comisionado del tribunal
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